INSTRUCCIONES DE INSTALACION 74141_(14154(44 Stamdard

Style That Works Better

MINGITORIO WASHBROOK
SERIE 6590 & 6515

Gracias por elegir American Standard - el pardmetro de primera calidad por mas de 100 anos. Para asegurarse de que el
producto esté instalado correctamente, por favor lea estas instrucciones cuidadosamente antes de comenzar. (Ciertas
instalaciones pueden requerir ayuda profesional.) Asegudrese de que su instalacion cumpla con los cddigos locales.

ANTES DE COMENZAR

A PRECAUCION: EL PRODUCTO ES FRAGIL. jMANIPULELO CON CUIDADO PARA NO ROMPERLOY EVITAR
POSIBLES LESIONES!
NOTAS:
e Es posible que las imagenes no definan con exactitud el contorno de la cerdmica y los componentes.
e Cumpla todas las normas locales de plomeria y construccion.
e Consulte los cddigos locales y las instrucciones del fabricante para conocer los requisitos de la valvula de descarga.
e Inspeccione con cuidado el nuevo mingitorio para ver si tiene dafios.
e [ as dimensiones del accesorio son nominales y cumplen con las tolerancias establecidas por la norma ASME A112.19.2.
e [ a preparacion del sitio puede requerir herramientas y accesorios adicionales.
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INSTRUCCIONES PARA UN USO FUTURDO

GUARDE ESTAS



II PREPARACION

a.
b.

Cierre el suministro de agua.
Instale o reubique la tuberia de suministro y el tubo de desaglie conforme sea necesario para cumplir con las
dimensiones calculadas.

c. Instale la valvula de cierre.
d.
e.

Instale el marco de soporte adecuado para los ganchos de pared segun sea necesario.

Determine la posicion de la boquilla del tubo de desagiie. Cuando establezca la longitud de la boquilla, tome en cuenta
la longitud del acople de la salida del mingitorio y la distancia en que se enroscara el aro hembra sobre la boquilla del
tubo de desague.

NOTA: Agregue un poco mds de longitud en la boquilla para permitir que el empaque tenga espacio.
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E INSTALE EL MINGITORIO

PRECAUCION: RIESGO DE LESION PERSONAL O DANO DEL PRODUCTO. MANEJE CON CUIDADO.
LA PORCELANA VITREA SE PUEDE ROMPER O DESPOSTILLAR SI EL PRODUCTO SE MANEJA SIN CUIDADO.

PRECAUCION: RIESGO DE DANO DEL PRODUCTO. NO APRIETE DE MAS LOS PERNOS.

Instale los ganchos de pared de acuerdo con los calculos de la ilustracion.

Aplique cinta selladora para roscas en las roscas de los tubos e instale el aro hembra en el tubo de desaguie.
Coloque el empaque en el aro hembra con la superficie biselada al contrario del aro.

Coloque con cuidado el mingitorio en los ganchos de pared.

Asegure el mingitorio en el aro hembra con los tornillos y las arandelas provistos.

o

B COMPLETE LA INSTALACION

Instale la valvula de descarga de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

b. Conecte el suministro de agua y complete las conexiones del tubo de desaguie.
C.
d. Descargue y revise toda la instalacion para ver si tiene fugas.

Abra el suministro de agua.

CUIDADOY LIMPIEZA

Lave con agua y jabon suave y enjuague bien. Seque con un pafo suave. Evite los detergentes, desinfectantes y
productos de limpieza en latas de aerosol porque pueden dahnar los accesorios.

En los Estados Unidos: En Canada: En México:
American Standard Brands, AS Canada, ULC American Standard B&K México,
P.O. Box 6820 5900 Avebury Rd. S.de R.L.de C.V.
Piscataway, New Jersey 08855 Mississauga, Ontario Via Morelos #330
Atencién: Director de servicio al cliente Canada L5R 3M3 Col. Santa Clara
Para los residentes en Estados Unidos, Numero sin cargo: (800) 387-0369 Ecatepec 55540 Edo. México
la informacién de la garantia www.americanstandard.ca Numero sin cargo: 01-800-839-1200
puede obtenerse también llamando al siguiente www.americanstandard.com.mx

numero sin cargo: (800) 442-1902
www.americanstandard.com
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